LINEA

INSTRUCTIONS
FOR ASSEMBLING AND INSTALLING
POUR L'ASSEMBLAGE ET L'INSTALLATION

READ ALL SAFETY INSTRUCTIONS FIRST

i Follow instructions carefully, failure to do so will void the warranty. ° Do not make modifications or alter the product. Ne pas apporter de
Suivez attentivement les instructions, ne pas le faire annule la garantie. modifications ou altérer le produit.

i Ensure installation complies with local law and applicable standards. L4 Keep luminaire and connections clean and free of debris or moisture.
Assurez-vous que l'installation est conforme a la Iégislation locale et aux Gardez le luminaire et les connexions propres et exempts de débris ou
normes applicables. d'humidité.

i Input voltage is 120V/277 AC, 60 Hz. La tension d'entrée est 120V/277 L4 It is the installer's responsibility that the installation is adequately sealed
AC, 60 Hz to avoid moisture ingress. Il est de la responsabilité de I'installateur

L4 Ensure mains input is surge protected. Assurez-vous que l'entrée que I'installation soit correctement scellée pour éviter la pénétration
secteur est protégée contre les surtensions. d'humidité.

i Never make connections while power is connected. Ne jamais effectuer
de connexions lorsque l'alimentation est connectée

Luxxbox reserves the right to change the specification, material and colors at any time without notice. Standard warranty terms and conditions apply. All rights reserved © All dimensions and values on specification
sheet are nominal. November 2021. Linea-Installation-Instructions-v1.1
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LINEA (LX-LN)

INSTALLATION INSTRUCTIONS

A Before starting, determine which fasteners will be best suited to secure the fitting, based on the material of the ceiling substrate. Il est recommandé de choisir le type de
fixations avant de commencer l'installation)

A This product is to be installed by a qualified electrician only. Tous les travaux électriques et d'installation doivent étre effectués par un electricien autorisé).

STEP 1

Thanks to the unique plug-and-play power connector you'll be able to terminate the power cable to mains prior to suspending the pendant. Please see detailed
instructions below. (Vous pouvez connecter le cable d'alimentation au secteur avant de suspendre la luminaire grace au unique connecteur d'alimentation plug-and-
play. Veuillez consulter les instructions détaillées ci-dessous.)

Licensed electrician to terminate Mains Power to Driver Input. Please note the
label on the cable for detailed information on wire colors. Power supply must be
isolated prior to connection or disconnection of cables. (Connectez I'alimentation
principale a I'entrée de I'alimentation. Veuillez noter I'étiquette sur le cable pour
des informations détaillées sur les couleurs des fils L'alimentation doit étre isolée
avant la connexion ou la déconnexion des cables.)

Place canopy cover over canopy base and fasten grub

screws (B). Adjust power cable and fasten grub screw on

Licensed electrician to terminate ground connections from canopy to ground main input (A). (Connectez la strain relief (C). (Levez le pavillon en position et ressérez
mise a terre du pavillon a la mise a terre de l'alimentation (A).) les vis (B). Ajustez la bride de décharge(C).)
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STEP 2

If your Linea product code is above 8 it means

your pendant consists of different modules. Please
organize these modules in the correct way to ensure
each male module is adjacent to a female module.
(Si le code produit de votre Linea est supérieur a

8, cela signifie que votre Linea est composé de
différents modules. Veuillez organiser ces modules
correctemant pour vous assurer que chaque module
male est adjacent a un module femelle.)

LINEA (LX-LN)

INSTALLATION INSTRUCTIONS
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Hang all Linea modules using the ceiling

\—

mounts and cable clamps included in the
box. See diagram on the right for more
detailed information. (Accrochez tous les
Linea modules a l'aide des supports de
plafond et des serre-cables inclus dans
la boite. Voir le schéma a droite pour des . .
. ) L < Ceiling mount (supplied)
informations plus détaillées.)
Support plafond (inclus)
'
< Fix in to ceiling substrate, screw type to be determined by installer
(not supplied)
Fixez au plafond. Le type de vis sera determiné par l'installateur
"
1/3" / 8.5mm max —— (pas inclus)
|
Cable clamp with grip lock nipple (supplied)
—
Serre-cable avec systeme de fermeture (inclus)
i
@ 20" / 1.2mm Stainless suspension cable (supplied)
D ——
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LINEA (LX-LN)

INSTALLATION INSTRUCTIONS

STEP 3

Gently push male and female modules
together, making sure electrical and .
mechanical components are aligned and FEMALE b’\
clip together. (Poussez doucement les CONNECTOR %
modules males et femelles ensemble, ‘
en vous assurant que les composants
électriques et mécaniques sont alignés et
clipsés ensemble.)

MALE

CONNECOR

STEP 4

Once all of the modules have been suspended and connected to each other we are ready to plug the power cable we connected on Step 1to the Linea pendant. Please
plug power cable into the allocated socket as shown on the diagram below. (Une fois que tous les modules ont été suspendus et connectés les uns aux autres, nous
sommes préts a connecter le cable d'alimentation que nous avons connecté aux Step 1. Veuillez connecter le cable d'alimentation dans la prise allouée comme indiqué

sur le schéma ci-dessous.)
i i _— >
Power cable (installed in Step 1)
Cable d'alimentation (installé aux Step 1)

Power socket
(located at the one of the ends of the luminaire)

Prise de courant
(située a I'une des extrémités du luminaire)
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